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Den envisa Jjéintan.

Jag vet en janta i Lillbodal

Som &r s3 envis & trigen

Hon tar mitt sinne liksom en mal

Och stdr mig sténdigt 1 vEgen

Hon hénger vid mig som flask vid sval
Ty hon vill promt bliva min gem&l,

k] bo

skkinn il h&lften & hdlften ben
G a

ol et
orgoil e

t gpdke att form
Giv hyn av tjarnnjolk ett Atersken
Och nmejsla betarna? enorma

GOr foten breder och téAggen smal

S& har ni Hanna i -Lillbodal..

Skriv endast pd denna sidal
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Ett pinsamt péhing for mfg hon blev
Den gamla envisa Hanna
Var.anddag skickar hon mig bref
Och hilsar ph mig varannan
Om k#rlek sgsladdar hon titt & tatt
Men Alska henne #r inte sid 1&8tt,

Visst bor 1 k#rlek man ej bli sval
Och &#lska néstan vi bora

Men #lska Hanna i Lillbodal

Kan inte sjottsingen gdra

Det var ett ab i livets gtig

D& hon foralskade sig 1 mig,

On jag i kyrkan skt ro & frid

I from & gtilla forbidan

88 sitter jEntan mig strax bredvid
Mitt £or p&d fruntimmersidan

Vad prasten sdgexr, det hor hén e

Hon bara blinger och gilor pd mig,.
3 ] {22

&
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Ja aldrig sett i min lefnadsdag en Varmlandsjanta égz
88 envis | how bovdy spcan |
A jéssa var med smala smikvistar enris
Ja han forstkt att bli henne kvitt

‘Men ja tror visst hon Ar gjord av kitt

Ja, om ja fore till Jordepoln, mid ndgon luftbalong
P& mig hon knbto stkert in garn i kjoln

For att forstks att nd nig |

Och om ja héngde mig stackars tok

S8 e A ndte 4 asmms el
Sitt rep hon kndte i samme krok,

Skriv endast p4 denna sidal




God morZon SCOn8 Tl8 .. e eeses s

God morgon sitna Emme,
Porlat-att ja dig ¢tdr och vicker

Och du dina armar mot himmelen stracker

Goddag du skoinrEmma ,var munter & glad -

Emma heter denna dag ' .

Vad &ar det nu som Jja hor och mig péminne
Troligen Ar det Eunmas namnsdaz, som si kl arligen
Upprinner

0, ma du himmelen f&, o, m& dig lyckan folja
M& himlens stjarnan for dig sta

Och sig bland moln ej dolja

M4 ungdomsvarens glsda stunder for ditt oga sta
S& du 1lik knopp i Rosenlunden i Floras salar synes ga

M& himlen dina dagar skydda, som kvaver livets vig for dig

Ma Priden i din trevna hydda pa ljuva skyar vila sig
Al1ltid fri frin sorg & smArta

P8 skorda dina framtids ar

Och med lugn utl ditgmygﬁgg fa gd den vag dig aterstir,

€nng sk
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Med detta pmaprer jag halsning bringar
Ti1ll dig som namn utaf dagen &r
Och som nu upprinner pa himlens skyar T6r o Emma en hidrlig
Lotts: SkriF¥et och dnskats af en ringa ungzdoms vEn
Bliv lycklig och sall
Till livets sista kvall,

Skriv endast pA denna sida!
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CTHuv rdies med hidlp av dédingaben,

I Ryssby fanns f0or manse ar sen en handiare
‘som lmde svart ve & fa att ha sina applen 1 fred i sin trad-
gard, Han visste inte nigon rad, hur han skulle kunna T3 se
vem d& va som mtal hans apple., S8 beklagade han sig en dag for
en granne ganle Johannes. Ja, sade han, du ska sjdlv ga to

korkegien & te en graf, did du vet nagon kédnd ligga . A titta

atte pa grafen och runt omkring om du ser nigot minniskoben,
D& ska du be an att du far lana det, Innan du tar benet, ska

du fréga, &8 sa ta benet 1 nafven & sHga, att du vill ha dét
T

6 &4 f4 si vem som stjal dina &dpple, S& gar du hem,tar benet,
lagger det ved foten pd tradet, som du vet di stjal mest a,

och séga si att benet skall hindra dem att gi der, di sonm
komma dit & stjala gpple , utan s& ja kan se vem det ar,

Ja handlaren je8 sé.Dagen efter n8r han steg opp om morgonen
va han ju nyfikend se om négon va vid hans &appletrid. Jo dar
satt en dring bpée i tradet. Varfor sitter du dar din lymmel,

sade han, & inte g& ner.Ja

Skriv endast pa denna sidal
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Hjelper me farbro, &r ni sd snall & Ja ska allri ta nagot
Bpple mer i hela mitt 1if. Ja skall hjelpa dig ner, sade
handlan, & tog en bossa, som han laddat m& salt & skot i
andan pd drangen., N& han de gjort vanﬂ drénzen ga dan. Da va
han 18st & trolldomen, mén sen fe handlan g8 hem ms benet te
esrafven pi korkegirden & tacka for 18nt. Det skulle laggas

prisis som det lag forut,

&

Skriv endast pa& denna sidal
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Uppteckningen ror

Historis om en kapten.

Vid ett regemente i Smiland, var det
en kapten, som va ute & komderade gittv kompani., Nar han

hade komderat sitt kompanl helt om, kom hans uppassare, och
skulle 248 ett &rende, NAr han va gdidn ndgra meter 8 fatt
besked, skrek kaptenen, Holm kdp 2 skilpund kdtt till mins

hundar , March!

Samme kapten hade vid ett annat tillfslle en annan
uppassare, Denna hade en morgon borstat hans stdfla, men sa
hade han satt stdflana avit d& han borstat dem.XKepten tog
pa se stéflana, som di sto & s&g inte di va avigt, forr &n
han kom ner p& slidtrten. S& sade di te honom det. Kaptenen
hqf@tOIlonﬁ avit. D& tittade han pa fotterna. Ja, sade han

9t Ar den Torbaskade uppassarns skull, som satt dem sa.

Skriv endast pad denna sida!
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Gamla sanger om. forfolijelse,

Verd(en) tog allt, ja har dock Jesus kvar
Mig fran synd och skuld han fralsat har
Endast uti honom finnes frid,

Darfdr bed min ande ﬁéligt lid,

Menskor tag mitt rykte Over allt
Klandra , misstyd, svirta min gestalt
Jesus k#nner dock igen zitt far

hra, frid och lugn 8r 1 hans spar.

Fordom dina ndjen tijusat mig
. >

Varld! lMen nu som gift jag sk

&g

r £8r dig
Endast synd och tomhet finnes dar
Som min dyre fralsare e] &r.

Skriv endast pi denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



. rls
o?gaesu, 18% mig snart till dig
Kgmma undan virldens storm och strid
Hur dock ja fbrfbljes bor min sjal
Uti dina sir och lugn finns d&r.

Ske din vilja kire Gud 1 allt
L&t mig vara mBnskor till ett salt
Som ej b&avar, dA jag har en vEn

Uti Jesus , ubti PFrélsaren.

Verka vill jag utav krlek blott

Med den kraft af dig ,som jag har fatt
Manskor vilja kullsld allt £6r mig
Ilen ja hoppas,hoppas upprd dig.

id min frojd, mitt allt ack ar

Jag vill vara len utd din hand
Tills du tar mig hem upp till dett land,

Skriv endast pa denna sidal
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En gammal sdng,

@

P8 bergen je gir att bedja i ro
Att gjuta en tir, ja har inget bo

Sa ensam 8r duvan, hon har ej ett faste
Bland 1ljungande tuvan hon stker. sitt nHste,
Mina blickar de g£ &t dalen =& skon

Dir templet stér och manar $till bdn
Finns e] nfgon sjdl p& de nmanga stillen
Som beder om kvallen,

Ar du ensam min sjdal p&d din ddsliga stig
Te] du ensam ej ar, du har Herren med dig
Och han 8y en vin franfor alla vinner

Du funnit pa jord

Ack de sinsa han kénner

Samt trostan & hugsvalan &n 1 sitt oxrd,

Skriv endast pa denna sidal
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O, de Fralsare god, som séa’?(?yét kopt varusjal
Med ditt utgjutna blod

Och som-allt har gjot val

Sénd ditt levande oxd

Till de dyra sjdlar

Lat din ande bli spord iblan syndens tralar.

Finns en broder,som gir pd den 6dsliga hed
I sin Fralsares spdr, som £6r honom dyrt led
Aclt gilv honom trost och kraft till att vaks
Mot varldens flard, dess ndjen forsaks
Och ej 1 dess ndjen & falskhet bli snird,

0, wmin ande dig hoj lik en hubbla pi strom
Det &ar all véarldens frojd,lik en flyende drom

Som dAr stimmes upp
I tusendetal bland himmelens trupp.

Skriv endast p& denna sida!
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mer an ja horde
skuile akta sig
korkeporten, £o

springa emidllan

LY

GLOSONn,

Upplysninga om glosen kan ja icke limna,
min far tala om ; att di som gick Arsging
s& de inte mbdtte glosodn i(kdkkepoten)
déa va inte bra & rika f0r den hon kunne
benen p& dem, Men va di bara (kveka)

cvicka &8 kasta benen & kors, s& jod d& inget om di ratt

notte henne, men tala fick di e . Ja fragade min far

gang va glosoin

shga, men nog tror ja att det &r nfgot ont onaturligt

en

va. Ja, sade han, det ar inte sd gitt att

som eJ TAtt nigon ro och som endast har makt att visa sig

- 2" o .r . . - ’,--,
julenatt & nyarsnatt , For dem, som oroa henne ella komma

1 hennes vHg genom arsging som va mycket vyanligt forr.

[2»)

Skriv cndast pa denna sidal
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Svartkonstbok.

En bonde 1 Ryssby socken hade en svart-
konstbhok, Namnet p& bonden vill jag ej uppge, for hans
anhtrigas skull, som bo ej léngt hiérifrén. En dag va bonden
p& kalasg, & pian va hemma sjdlv, Hon va nyfiken 8 velle
ti¥%a i den skjoffonje, som hennes husbonde allti sto &
tittade 1 en bok. A n# han tittat i boken, laf han neid henne
forsiktigt igen, 8 sad te pian att du f& allri titta i denna
boken, som ligga his ifall ja sulle glomma 8 18sa nohn ging.
Na 48 sulle hon ju ej gora, men en dag bonden va bétte to
nyfikenheten henne, ‘

Hon to boken & borjade ldsa i den. Hon
visste inte va hon l&ste & ritt som det va fe hon hora dé
i firstuan. Hon laid genast igen boken 4 trodde di va ndn son
kom, Hon Opypnade ddrren & hode att dia skrapade &,tassade, men
i d& samma kom honnen hem. Han hade inte haft ro utan han
trodde dd va ndst hemma. A som han kom s& han vad det var.

- Pian hade ldst te se onda andar, sdledes djdvlar, & nu
ville di ha n8got att gbia. Bonden sprang opp p& vinden

after en kappa hdorfro, linfro, & slingde ut pd glrden 8 sade

Skriv endast pd denna sida!
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6t plocka Spp dem. Hade ej bonden kommit, hade di rivit| LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV

B4
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T

Stamma blo,

Samme bonde kunde stamma blo. Var det
‘nagon som blodn holl pa att g

g8 1hjsl, va d& genast att rida te
Annes, & be honom stéamma blo&in.Hur han gjorde vet ja ej.
Di skulle endast ha en ne&blodd klut 8lila lase mi sig te

honom, D& va en le gubbe, Ont av folk hade han. Férarglig

ve ven han talade m&, S3 n8 han dog, va d& minga,som drogo

en lattnandens suck, att di sluppe & si honom st 4

& vakta
vilka som kom & je, De péstode att han inte kunne je bort
sin svartkonstbok,For léngre &n till tredje led kunne inte

D P A Tk ok T e cmtn AR Tas o e e B =1 B R “+
boken ges bort utan den , som d& hade henne , fe sta sitt
16fte te dom di salt se,

Skriv endast p& denna sidal
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Pristen, som 1HFT sin drBng se .dijdvulen dansa i
lekstupan,

Da va en prost hHr 1 Ryssby, ja tycke:

Ja -minns hans namn va Lkstrand, att di gamle sade att hen hetté!l

s&,.Han hade en drang som han ville skulle va hemma- & va an—
standig.Men en kvB1ll ba dringen présten om att T4 g4 te en
lekestua, som va ej léngt bérta.Ja, sa préasten, det sksll

du f&, men Jja vill ga m&. Dringen tittade pa préasten & undrade
va han menade, men présten sade te drangen.Dad ga vi nu, och
pragten tog sin priastkappa mid sig. N& di kommit fram till
lekstuan, sade présten; nu ska vi titta 1 fonstret forst.
Stall dig nu h&r under min prastkappa, som jag nu tar pé nig,
S4 skell vi se vilka som dansa. Driéngen pwo rde d& som pr

& fe si djavulen dansa me dem dar inne.Di va minga skepnader
i horn och svens, stora och smi. I& dréingen fick si di, je
han infte in utan £6ljde md priasten hem igen 4 han sade stt
han kommer allri i ndgon lekstua 1 sin ti wmer, for nu si
han hur syndigt det va att dansa. Da va att tjena djévulen.

llen drdngen blev tyst och sluten & ble &j som han varit forr,
Han téankte allti pa om han sjalv hade hyllat den onde sgaif

8 dansat med, honon,

Skriv endast pA deuna sida!
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Klok gumma.

Bn zing ve did en bonde i Tutaryd, som

ej va pd god fot m& Glanskan., S& en kvdll sulle di z8 Atte
kreaturen 1 hagen, wen hittade dem ej.Di glck om hagen flera
génger, men hittade ej korna, & d& borjade bli mdrkt;: DA sade ds
en. av demjJa zar bott ti Kajsa & frdga henne, a n& di kom

€3

A utrattat va di ville sade hon , ja gf dit dar stér di unne

en stor gran. W& d8 ha vi vatt nona ganger i kvall, &7 dir va

9

di ej. Ja men g& nu dit sade Busenkissakajsan, s& st8r di dar,
A Al gick dit & d&ar var kreaturen som hon sazt . Hon kunde

s}

mer &n andr

Skriv endast pa denna sidal
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Glanskan - klok gumma,

En gang va d& en prést i Tutaryd
(om €j namnet pa socknen behdvs, nimunas, ville ja det helst)
gom va ute 4 je, NEr han gatt ett stycke pa vagen, fe han

hora ett gromt sténjane, 8 vande se om & fe si Busenkissa-

=8

Kajsa sitta bakom & gdra sina behov, L va sete du da & stéije
Btte, sad présten Vikstrand.Je du kan £ stonja liadant du,

va sike pa d&. E‘det stamde som hon sa, Présten kunde inte

gbra sina behov utan plégades, & di fe skicka bud 8tte Glanskan

som hon allm&mnt kallades innan prasten blev hjalpt,

Skriv endast pa denna sida!
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Silvesvan - ett original,

Silvesvan va ett orgenal & brukade bestka trakten
hir omkring ibland. Han ver talfor i munnen. En gzéng va han

Q
g

i Ljungby, & pd gatan hade han m6tt en hogt betrodd man, 8

l8rd, en hiradshovding. Ja tror att di sagt att hans nann var

lejjer. D& Silvesvan kom mitt for héradshbvdingen.drog han
5pp en broskalk & sin viska, holl den mot hiradshévdingen £
siktade, s& sade:'"Akte de, akte de, skjute ja de." Hiradshdv-
dingen trodde att det var en pistol #lla skjutvapen, va s -
rddd s8 di ha sagt att han ble aldrig ve sinn. Han bar allti

id
en viska ba fram & bak, ella sidan. D8r hade han papper & tidd
ingar & allt m6jligt, s& brukade han beridtta, att hans sdste

o 7

4 o

tgant hos kongen. A hur Selvesvan fe qa i genom alla rummen

4 si hur grannt kongen hade. Si s& har ja T& ta pé me fina

snodrskod sd A dH en fine besnoad herre, som foljde me i

rommen. Si fo di nin soste tjdna, dA had ja lite meé»franF

spring Bn annan. A Ata god n mat, f& ja s& ja behdver inte Ata
o

p& ménna da Bttedt. A ja ha gdtt emellan ILandskrona 4 Stock-
holm 6 génger mi traske, 4 ménga granna grobba ha

Skriv endast pA denna sidal
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974 |
vells hatt me, men ha sprunget & vomns fritt £0 da illmaria
konet. Slangkossa ha ja kastat te dem, sen ha ja sprongit,
Men mOns envetna ha ja traffét, suil e vells blet Selvesvan
En Qéng Ja va i Stockholm, fe ja si en fru, som sto i ett
fonste & titvta ned pa gatan & ja trodde, da va me hon tittade
pa, &4 ja veftade ma naven 1ot na.lN& ja konm te huset,sasd hon
goda Selvesvan. Har far du en riksdaler., Ga nu & &t dig matt

w
o

ni ma tro, att ja & kiénd me di siore.

Skriv endast pa denna sidal
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Puttetorpa here

Puttetorpa #dlla Putteboa herre, berit tas

att hans far & han sulle kira te skogen &fter steckar,

. b N T
ett lass steckar. Hur det va s& je dridjjen sonder di i
ve kommena & skogen, & fingo kora hem utan lass, men hedn

-u & -

to en stor stack pd axeln & s4 je han hem md den.Hsn var

s& stor & stark som en j&tte, Det beriittas att di Puttebo-
heras fasd e mo6& vore nygifta, var fadern i skogen & hogg
ve. BEn da skulle kvinnan g8 te sin man ms ett knyte mat,
N&r hon va kommen ett stycke i skogen, mbtte hon en man,
som va 58 lik sin k&, s& att hon trodde, att d& va han.

llannen sade, kom md har bakom

r sh stat & Tint, sa satte
vi oss hér.Kvinnan trodde att de va hennes man 4 foljde»

mad, 8 trodde att han ville seta dir & Hta.llen maten rorde
han ej utan d4 va kvinnan han ville omgss mi. Och kvinnan

blef md d& det. barn som kellades Puttebohere. Hon si ej

en skymt af den hon omgidtts md utan hen va som T8rsvurnen

1..

Och d& T0rstod hon att d& va ett troll lon rakat fori skogen |

1

DArfor war barnet ej som andra barn, varken da det véaxte

opp den ble stor,

Skriv endadst p& denna sida!
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Gamls ordstav,

Om hundra ar &r allting glomt,

-

Ombyte forndjer,sa han som kysste sin hustru,
Sjalvgjort &r valgjort,

Smd grytor ha ocksé Oron, sad gumman & pekadé p& ongana.

Skogen &r fattigmanstrsjjav.

Pengar &ro gjorda runda Ior di ska rulla 18%%

s

av papper for di ska flyga 1att,

S&dan herre sddan drang.

i

Objuden g&st hor e] hemma pa Tfest,

Har du gitt sill danse 1 galoscher,

Skriv endast pA denna sidal
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Stekta sparvar flyga inte i var mans mun.,

Var skulle val sleven vara om inte i grytan.

Sus & dus gbr tde hus.
Rom byggdes inte pa en dag.
Var & en 8r herre dver sin stallkar.

Bonden var den forste konongen.

"Bonden tycker om korta predikningar och h&w?w,gillen;

Tva stora ryms inte i en pase.

Tala ar‘silver, tiga Br guld.,

Vi préasterskap, s& kbrkostoten.

Den<som kommer ijuden af sallan valkommen,
Battre bonde med géﬁd gn herre atént

84 ar gard som bonde.

Skriv endast pA denna sidal
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Varje fagel sjumger efter gin ndbb.,

84 ska slipstenen dras.

Bittida upp & sent i séang, da je bonden mingen bang.
Ju &ldre bonde ju battre gird,ju aldre far jﬁ tjockere ull.

zods sederx,

Onﬁtsallskap f@rdér*ér )
Bédst for bonden att trada Over egen troskel.
Tomma hundar jagse béast,

Stora ord och fett Tlésk fastna inte i halsen.

+

Det &r ynkelit att hora 16ss hosta & 1ldppe ha kvekdra.

Va herran sla omkull £3 bonder byzga Opp.
P4 bondens rygg rider bade lansman & herreman.
Varje tupp ar herre pd sin sophig.

Undan f6r undan, sa kdrringen nir hon foll ner for trapporna.

Skriv endast pa denna sida!
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Som man baddar far man ligga,
Otack &ar valdens 101,

Bon@en ar bast at manga,

Radda hundar skille mest.

Bonder &ro ocksévfolk.

Sparad slant ar vunnen,

'SaKta i backzrne, jorden Ar gémma1,
Den som will sl en bonde ska ta en bonde till k#pp.
Viljan drar alltid halva lasset.

Gladlynt gbr belaten ghist,

DA inte alla ord man ska svara pd, a di Ar inte alla

Qe

zillen man ska fara p

Sanningen sr svar att hdra.

Skriv endast pd denna sida!
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ighet ar en god ssk sa karringen, nfir hon vande LUNDS UNIV.
sdrken julafton, o ‘ FOLKMINNES-
S ARKIV

————

b

Ropa ej hej forran du &ar over bicken.

s

Osvuret &r bast sa hedn nd han stal kakan,
Det ﬁkiner‘som.salen i Karlstad.
Ont krut forgis inte sa 1a8t%.

Otur i spel ar tur i karlek.
Skrattar bast den som skrattar sist

Ja, d& je bra sa#d den som krip & &de,

Ja den som #ndd 188 sad gubben, n&d han satt 1 singen,
Marie kniv ar alltid f6rst i smbret.,

Na de venga valling ha den fattige ingen gked,

0
[6)
®

Nu & du domme,d& kan en hlind hona

Skriv endast pa demna sidal




4
Vettet foljer inte alltid med &dren,
Pangar aro vandringsmén,

Dé mangden som gbrat sa kArringen.

Ingen & radder har sa bonnen.
Bittre brolds &n radids.
Battre en fagel i handen &n tio i skogen.

Rent ska det va,sa skitnallingen.

LOnt Ar om morgonen guld, om niddagen gilver, om
bly,

Sedan kan snart bli forsent.
Skont sa Gustava om
War du &8r gist forskar virdens Oga mast.

Da knallar a gar en da te lika,

Skriv endast pA denna sidal

kvallen
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P& lang aftongliadje f£8ljer lanz morgonleda,
Sura,sa réven om ronnbaren,
D& koket ryker gapar penningpungen,

¥

En fisk & en gést lukta 1lla tredje dagen,

Skriv endast pi denna sidal
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Vaggvisa,

Skatan sitte p& lagostak & sjunge sa& ménga visge
Wu lillan sova snall fo alla f4 hon smeka riset.

Stygega skata sjung inte sa, o lillan hon & sndll &dnda,

Och slippe smaka p& riset,

Skriv endast pi denna sidal
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Visa foOr barn.

Ria, ria ranka

Hésten hette Blanka,

Va ska vi ria

Te en liten Pia

Va ska hon heta

Jo, Anna-largareta

Forst te kyrkan, sen te kvan
Ingen adn hemma #n, v8 1lilla hynna
Pian satt pd v4& dynga

2 mmmmarAn i levam e
A gNavag rnonna ven

Te faid & moid komwmo hen,

Nanna dussa 1illa barn
Stodt i #ndan som en kvan

Piska s& d& bloa
Kringelt som en roa
4

i K
Skriv endast pAd denna sida! ®
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Wej nanns 111%21?3%% 5 gott

MModexr hiar ska wvaka,

Skriv endast pi denna sidal
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Kring julgranen,

Hu & d& jul igen , nu & da jud igen
L julen vars val te paska

<

For darimdllan kommer Tfastan,
Anna-Stina stua sto 1 ljusan léga
Alla ljusen brinne oppsann

Hej hoppsann, lika gottsan

Inte gifte Jja me s& brittsan.

Mormors 1ills krika skulle ut & aka
Ingen hade hon som kKorde
En s& ba dA dit,& 8n sa ba dia hit

L &8n si ba di ner i diket,

Skriv endast p& denna sidal

L da va inte sant, & did va inte sant

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

U —

72



4774

Swven 1
Han hade rag a klofve i hattan

k rajen viaxte opyp, &2 1

ajen vaxte opp
Hunra tunne atte sképpan,

Skriv endast pa denna sida!

i Backaboa, Sven i Backaboa, i
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4774

Julvisa,

Ja nu &r Jjulen slut , och Ja & lika ful
A tastman har ja ingen heller.
Men stryk, da har ja fatt
ds ha gjort me gott

mera far Jag innan kviller,

A Sven i "boajBt" bosta sina stofla fins
‘A wva 6 j5 han d&,4 va 5 jO han di.

Jo, han ska gifta se m& Stina.

I fattigmans koja man garna intrader

For dar dansar barnen pad knaggiga brader

L Anna-Stina batte & Anna-Stina batte

Ja har inte sett na pd tre, Tira nAtte.

A Anna-Stina bra,8 Anna-Stina bra
e,

Ja har inte sett na pd tre,fira da.

Skriv endast pA demnna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

r——— e
s

7



5774

Gatoxr,.

Ett hal ja gbr,ett hal jag har.Igenow det sista min svans ja

i
drar, v . (Syn&l och trad.)

Om dagen- full av koétt och blod, Om natten star den och gapar,
(Trsskon. )

Hon gdr och gér och kommer aldrig till dorren.,
' (
\
Vo 8 di som inte tvé kira kan bAra pa en stake, & ja kan bira
dd i min nypa. (Bgget.)- .

Tva rulla fore, tva rulla efter,fort ibland, men hinner
aldrig varann, (En vagn,)

Runt som solen, svat som pipan, & b&r en stor svans efter sig,

Jreny P
Skeiv endast pi demna sidal (Pennan, )
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4774

Om baronen pa Stensnis,

Ar 1882 levde pa ensnis en forngm herre.
Hans namn var Baron Brnfalt. Han var en hard och stridng man mot
gsina underlydande, :Och.vaxr och.en som gjorde honom det minsta
emot, eller den minsta fﬁrseelse, straffades mid spo.

Tjanarns p& garden skulle alltid stiga upp halv 5 och ga
var och en till sin syssla 1 lagon och stall. Dag sverhdrnu, som
dagsverkade TOr sina torp, ells dréngarne som tjdnte £or torpen
skulle alltid va vid klockan, d& han ringde k1. B.Var det nu sa

att nagon av dem kom f6rsent 5 minuter sig Baronen det frin sitt

fonster och steg ut pé& verandan och den som kom forsent fick
skdll och uppstrickning,. , .
Var nigon s& olycklig s& att han kom 10 minuter forsent
skickade baronen bud ner till r&ttaren, att den torparen ella
drangen, som kom forsent skulle komma upp vid middagen till
honom.Och det va inte 1lont & inte lyda.Bn dag var didr en drEing,

gom hette Kalle, som kom fdrsent. Han blev genast uppbadad,

Skriv endast pA denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



4774
"Hor du din ofdrsk#mde drummel, Hr det passeligt att komma for-
sent 10 minutei efter de andra gatt 1 arbete". Goa Baron, dia va
s& gttt & sofva'l da., Se de ble lite sent i gd# kvall innan ja
la8 mi, f6r ja va ute & rodde Baronens piéd pé sjénf
‘ Det tog eld i Baronen. Han le inte att nfgon brydde sig onm
hans pid. Han va sjédlv ogift och ville inte att négon av dem
skulle rdnna ute som han sa,Och s& fe drBngen sina piskrapp.

4 a o
A gen g8 en gang

P

582 hans hush8llerskaYsld en gammal torpare,
som rakat komma TForsent.ldon sade di.”Goa Baron, d& va lett &
ghra s& A4 slé en gammal tkggfawﬁ torpare. JdJag hade hellre |
villa Baronen slaget mig #n gamle Johan., S8 ont gjorde det nig,
och det sigs, att frén den dagen var der aldrig nigon, som Tick

ey

opp & f& spd, om di kom Toérsent, Och Baronen blev bittre

v
{v

Q
Qe

4

hallen

v sin underlydande, men lyda miste di 1 allt. Och det
var inte vArt & visa sig stursk. D& hade han f3tt avsked med

o

detsamnas,

Skriv endast pd denna sidat
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‘ Om<b0ﬂden som;larade‘djéVuleﬂ.k

’ , - ; Det var en gang en bonde 7som salde slp tlll
 Skam for att han sKalle fa va pengar'han behovde."NU ska du ge
mlg va pengdr Jag behover 'fsade bonden. Och niar loven aro fallna
 av trad och buskar sa 1nget lov flnns pa dem dé far du hemta
"Amlo efter 10 ér Ja, det far bll sS4, sadp Skam.f

':10 ar :5aut kom agavulen a skulle hamta

e

‘451n paqt Han Var kladd 1 luden pals ooh stor rumpa ‘"Nu ar du m1m 

i

de Skam “for nu har lO ar gatt a 1of9n aro fallna af traden
‘“Nﬁg du kommer fo blttlda Annu ar lof pa~busk rna JHET ska Jja Vvisa

LUNDSlﬂﬂV

. FOLKMINNES-j
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 ,  di, att EL@busken har lov aﬁ ) sa du. far dra te baka A mln

 tid Hr 1nte forr an- llt 16V 1 joi: tr = och buskar a uta Ch ¢ngeu
‘7ff1nns pa avwdem. Var host kom Skam och v1lle nénta bonden men
fe dra tebaka Jed oforxattat arende Och det Saus att bonden

:flevde te han Va gammal u&n da va han sa Ilk som ett troll

L  Skriv e'n'di:st!pi'i denma sidal




